. _ Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokféle képekkel ellatva.

38. szam. El6fizetési ar : Egész évre jan.—dec. fi frt., Ghora i frt. és 3 hdra 1irt 50 kr. - XV”

Septemb. 22-én. 1866 El6fizethetni minden postahivatalnal és koényvarusnal. .
p ) ' ' Kiadoéhivatal: Pest, baratok-tere 7-ik szam.

Kaffcona-versek.

Trali — tralo!

Ha zlgnak az agyuk

A liarcz mezején,

Nem retten a liarczfi,
Megall a bolyén!

Pali, tréfa — bolondsag,
Mi lenne nehéz ?
Anstandbol vadaszni
Ennyi az egész!
Tralira — hurrah!

Trali, — tralo,
Ha hallom a marsot
Es sz6lt a vezér,

Megyink ! tudom Ugy visz:

Baj nem hamar ér.

S talaljuk az ellent ?

Mig készulédik:

Pif— paf! s nem all labon
Téan az 6todik!

Tralira — hurrah!

Trali — tralo,

igy szép ez az élet,
Pénz, bor van elég!
Szétverve az ellen —

Mint téle telék . . .
Kar, hogy hazakiildnek,

Még mindenink sok :
Eh, itt marad — maskor
Is kelleni fog!

Tralira — hurrah!

Trali — tralo,

Ha most hazaériink.
Var néi kebel,

Bir6 s a szenator
Ur, megsiivegel.

Es megveri vallunk
Majd a general,

Ki tiszteli népét:

O éljen! igyal!
Tralira — hurrah !
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Erik a rozs, héj legények !
Kaszalja le akarki,

Urlab, rézelo*)— minket visznek
Ellenséget kaszalni,

Megfljtak a csatajelszot

Dupla marsban elére!

Ha mar igy van — vitéz magyar
Ne hozz szégyent nevére.

Ott egy erdd hegy tetején,
Abban van az ellenség;

Zug a parancs volgyfenékrol:
,Szuronyt szdgezz legénységi
Ez kell nékink, hajra fitk !
Mutassuk meg, kik vagyunk,
Majd raériink megolvasni
Holnap — hanyan maradtunk ...

*) Urlanber és Keserve székelyfoldi kiejtés szerint.

Az angyalat, markotanyos !
Mib6l van a szalonnad ?

Még ha kakuktéj volna is —
Olcsdbban id’adhatnad!

Ez a profonc, — s a pélinka,
Ez is olyan jakheez-szag . . .
Majd jobban lesz, ha lesz mibél
Csakhogy haza eljussak !

Edes apam, édes sziilém,

Ne sirjatok utanam!

Ha elveszek — felirjak az
Egben — mire hasznaltam. .
S ha megélek, barha testem
Egy két taggal meg is fogy —
J6 az isten ! kikeressiik

Az addnkat valahogy.

Szamol héral)/.

Tallérossy Zebulon levelei Mindenvar6 Adamhoz.

Tekintedezs bardtom uram!

No csak nem szeretnik mozstand Pest va-
rosi magistratusnak orra lenyi! Mindenivé ora-
Inél fogva odavezetnek. it van biidos, iteneg
van mig buddseb: tesik mi uczankba gyinyi,
ot van mig csak legbuddseb; a hun van cloaca,
a Inin vau csunya ausgusz, oda elvezetnek
Ukét, a hun valami tragyaveremvan, ahun van
szemitdomb, azt nekik denuncialnak, s kel ad-
nyi nekik arul nem ,visum repertumu-ot, ha-
nem ,olfactum repertum“-ot. lgazan mondok,
ha derik magistratus niha nihamas helyril oro-
kat nam kapna, maga tulajdon oraval ezt a sok
functiot meg nem gy6zne. Pedig mig menyi de-
nuncialnyi valé van ezen a tiren! Nem izs szo-
lok arul a tudva lev6é Augias istalojarul, a mi-
nek kitisztogatasat olyan rigen sirgetyik mar,
de a mit mig most izs csak iparkodnak desin-
fectionalnyi; hanem csak feljelenteni, hogy mi-
csoda szornyusig az, hogy it a tiszomszidunk-
ban a Hirndk Janozs ezeldt tizenkilencz eszten-
dével megholtakat se nem enged eltemetnyi, aztan
meg komaja aszonyaval, lId6k Tanujaval oda-
kin publikum el6t szenyes ruhaikat kimosnak.
Nem kelene ezt megengednyi.

De ne beszilyiink mindig csak szomoru
dolgokrul, széljunk inkab magas politikaiul.—

Mar megint megjelente Francziaorszagban aj
Eurdopa mapaja. Latam sajat szememel; tehat
igaz. Aha van azutan nekiink jo dolgunk. Van
egy nagy Austria, Austria nilkiil; Bics varosa
| kimarata bel6le, mint kaposztatorzsa a bobul,
is lete Nimetorszag granicz-varosa. A helyete
| let Pest Anstria févarosa, Serbiaval, Bulgaria-
Ival, Bosniaval, is Konstantinapoly varmegyivel.
;Ez mind 6sze tartozik, is egy orszagot Kipzel,
a kit neveznek Austrianak. Tordékorszag, az
;iutts! a helyete mink lesziink magunk baséak.
Sultan helyete lesz csak foispany Konstantina-
polyban, szeraly nilkiil. Hanem akoraig fog ki-
dolgoztatnyi egy nagy austriai nyelv, a mi nem
lesz se magyar, se llimet, se tot, se racz, se ru-
nain, se gordg, se torok, hanem mindenikbil
valami, is azon a nyelven fognak administral-
nyi osztrak szolgabirok, is fognak predikalnyi
osztrék papok. Is euek az égisz planumnak rea-
lizalasdhoz nem kelete egyib franczianak, mint
egy pemzli, meg egy krajczar ara zold festik, a
kivel ezt a darabot mapan egy szintire befeste-
te. Masok izs probaltak mar ezt amapafesto or-
szagalakitast idezs lelkem, séd azoknak se nem
successit.
alazatos szolgaja
Talleros*y Zebulon
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Alig, alig...

Alig, alig jo a tavasz :
Nyilik a kis ibolya,
Alig serdidl a lednyka :
Szivének van nagy baja.

Mily koran viragnak indul,

S Oszszel érik a kdkény,

Hanyat szeret, s csabit el ? raig —
Egyet elvesz a legény.

Oszszel is hajt egy viragot
A tovisfa s ibolya,
A menyecskét buba ejti

Férjének deres haja.
A kortes.

X legutdbbi napok térténete ,a Kremden-
register szerint

— Grof Andrassy Gyula mai nap Bécsbe megér-
kozett.

— Baré Sennycy a mai esti vonattal Budara visz-
szautazolt.

— Grof Andrassy a mai reggeli vonattal Szcnt-

[ Laszlora elutazott.

— Baré Sennycy Budara ma reggel megérkezett.

— Grof Andrassy ma este Pestre visszaérkezett.

— Bard Sennyey Bécsbe a mai gyorsvonattal
felutazott.

— Grof Andrassy a mai esti vonattal

utazott.
— Baré Sennyey Bécsben maradt, grof Andrassy

Pestre visszautazott.

— Grof Andréassy és baré Sennyey ErsekGjvar-
nal osszetalalkozott, a mint le- és felutaztak.

— Bar6 Sennyey és grof Andrassy ismét talal-
koztak Ersekajvarnal, a mint fel és leutaztak.

— Grof Andrassy Bécsben maradt, bar6é Sennyey

Bécsbe el-

j Budara viszzatért.

— Grof Andrassy Zemplinbe utazott, grof Appo-
nyi Trouville-be utazott, bar6 Sennyey Budara utazott,
Majlath kanczellar Zavarra utazott, grof Larisch Cseh-
orszagba utazott, bar6 Kemény Helvécziaba utazott.

(Ezzel a ,,voyage autour du monde* els6 kotete
be van fejezve.)

Hogy nyerte meg Sandor béacsi Z groéf
anyjarol maradt 6rokségeét i

i fekve, harom (tést kialtani, melyet én puszta kézzel az
asztalra teszekIt— szélt az 6reg Sandor béacsi, ajoé bo-
roktdl mar kissé felhevult katonatisztekbdl all6 ven-
dégeihez. — ,,No azt szeretném én latni, hogy nem all-
nam-e ki ?— szolt Z. grof féhadnagy — a borok elle-
nében anyamtol ram maradt egyetlen &rokségemet te-
szem fel, hogy kidllom a harom Utést az asztal alatt.*
A fogadas megtortont, s a grof minden teketéria nélkil
egyenesen az asztal ala fekiidt; Sandor bacsi egy ha-
talmasat az asztalra Utott, ugy, hogy az lGvegek tanezol-
tak bele; erre a grof kidugta fejét, és nevetve monda,
hogy az els6t mar kiallotta, — a masodik ttésnél meg-
hivta az dsszes vendégsereget a jo borokra, melyeket ily
kénnyl szerrel megnyert, 0 igy hitte. — Sandor bacsi,
mintha semmi sem tortént volna, élénken tarsalgott
vendégeivel, kik feszilt figyelemmel vartak a ha-madik
Utés eredményét, azonban sokaig kellett nekik varniok,
mert Sandor bacsi a nagy beszédarban egészen el lat
szott feledni az asztal alatt fekvé féhadnagyot; végre
ez is megsokalta a varast és tlrelmetlendl monda, mia-
latt ismét kidugta fejét: ,,urambatyam, a harmadik
lutést!*™ ,,Csak tirelem, 6csém, azt holnaputan kapod
meg, addig is csak maradj helyeden.u Mint nyil, ter-
mett talpra az ifja gréf, s aztan bds arozczal monda :
,.batyam, megnyerte a fogadast; de igérje meg legalabb,
hogy anyamtél ream maradt érokségemet mindig becs-
, ben fogja tartani, ktilsnben soha sem tudnék magam-
- nak megbocsatani, hogy ezt ily kénnyelm(en elvesztet-
tem.I— ,,Kezemet és szavamat adom ra, dcsém, hogy
,ezt, barmi legyen, mig én élek, mindig becsben fogom
tartani. 1

Masnap estve egy kényelmes ari hinté allt meg
Sandor bacsi tadgas udvaran, és ebbdl az éreg nétlen ur
nem Kis bamulatara egy 60 éves delng Iépett ki, ki ma-
gat, mint a megboldogult Z. gréfné egykori tarsalko-
donéjat, és a grofné fiara hagyott egyetlen &rokségét
mutatd be.

Sandor bécsi kissé savanyu arezot csinalt, de sza-
vanak hive maradt, mert az 6éreg deln6 itt igen csen-
des és kényelmes életet élt mindvégig.— Csak azt nem
tudta Sandor bacsi maganak megbocsatani soha, hogy
oly fiatal ember, mint Z. gréf, tette ily csuffa.

Donna.

Ujabbkori paradoxon.

Az amerikai szabad &llamok, melyek az ameri-
kai délieket leverték, azért, hogy a feketerabszolgatar-
tast eltoriiljék; — egyesilnek az eurtpai északiakkal, j
_hogy afehénabszolgatartast megszilarditsak.

»Pinczém minden borat ra merem tenni, hogy j

nincsen koztiink egy sem, ki képes lenne az asztal alatt



A segiteni vagyok.

A sapadtsag, er6tlenség azt jelenti, hogy gydnge a patiens constitutioja. azt kell hely-
redllitani. s azutan a jo szin majd megjé magatol.

A kortes éleményei.

Csakis az én csupansagos egyediliségemre roéhat
a sors csakis annyit, csakis azért tan, mert csakis magam
vagyok a kortes, miszerint ott is, hol csakis az akadé-
mia valasztdkeriletének volna csakis kivaloé hivatasa
follépni: csakis nekem hivatlannak kell csakis azért be-
lesz6lanom eme valasztasokba, mert tan csakis, csupan
egyedill engem boszant leginkdbb a csakis szénak oly
gyakori hasznalasa, nem csakis az alféldi, hanem féva-
rosi napléinkban is, pedig csakis a napi sajtonak egyik
fokdtelessége, hogy nem csakis a bomladozo, foszlanyos
politikanak szentelje csakis egész valdjat, hanem egyik

féezélja csakis a magyar nyelvnek nem csakis elpon-
gyolasitasa, hanem csakis tokéletesbitése legyen ; csakis
most van mar elég id6 és alkalom erre Ggyelniink csak-
is, mert eddig csakis a haboruval, kés6bb csakis a béké-
vel, legutébb pedig csakis a minisztériummal foglalko-
zank, mely dolgok csakis nem télink fiiggvén, csakis

nyelviink most mar Gjra mindentnk, és csakis ezt ma-
veljuk legel6bb.

A Besze Janos talalmanyat kigunyoltak, tehat én
biztosabb utat tudok az allamkélcson kifizetésére, mely-
lyert en is keresztre szamitok : A mostani augusztusi
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A segiteni

A sapadtsagon nagyon konnyd segiteni
fogja hinni, hogy a legegészségesebbek vagyunk

orszagos dalariinnepélyre Aradra készilt dalkorok, or-
szagszerte dalestélyeket tartottak az Gti koltségek fede-
zésére, az Unnepély egyéb 0Osszejovetelek miatt elma-
radt, vagy tan ép azért, meri. a dalarok nem tanultak
mas darabot, mint: ,,Gyere be rozsam, gyere be !“ A
témérdek kincs a dalarok zsebébe rekedt;jé volna leg-
alabb egy részébdl az allamaddssagot kifizetni, mas ré-
széb6l pedig egy uj haboruat tervezni bécsi gazdalkodas
szerint.

K .. i szenvedélyes borasz ur felkéri a takarékos
sagarol ismert D...i urat: hozzon neki 5 forint ara

vagyok.

. Egy kis piros festék az arczra. s a vilag azt

szlireti roppentylt. D. ur igéretét bevaltandd, kérdi a
boltban: mi az ara egy roppentylinek ? és alkuszik ir-
galmatlanul. Hazaj 6ve kérdi az 6reg K. ur: hol a rop-
penty(i ? Baratom! — feleié D. — ez mar mégis szor-
ny(ség ! egy réppenty( 20 krajczar, és egy perczig sem
tart; ez mégis pénzpazarlads, ki szérna ki a pénzt oly
haszontalansagokra ? én bizony nem vettem, nesze itt
az 5 forintod, visszahoztam.

Egy mez6varos kavéhazaban, hol a tekeszoba,
ivoszoba, jatszébarlang, négy fal kozé egyuvé szorult,
Osszejo egy exfinancz, egy exzsandar, egy expap, egy |
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! exhivatalnok, és egy Madar-Sréti poéta. A talalkozas
| ideje vasarnap délutan vala. A tiz kéz — felvaltva, po-
| hér, Uveg, tekeveszszd, tiz krajczaros, forintos, kréta

kartya, vagy legalabb egymas haja nélkil egy pillana-
1 tig sem volt. Az egyik be, a masik ki, a mamor labirin-
Jtusan. Kedden hajnal felé egyik egy szogletben, masik a
| székeken, harmadik a tekeasztalon nydl végig. Az ex-
| pap és Madar-Sréti hidban ranczigaljak 6ket, nem bir-
| iak folkelteni, hortyogaak azok irgalmatlanul. A ferblit
1 kettésben folytatjak. Az expap a gusztalas kozben el-
alszik, Madar-Sréti perczenkint noszogatja, mint a rész
lovat: ,,tégy vizit, blind, mit hisz vissza ? adod vagy
nem? ne aludj!" De biz a 21 makkal a kezében elkezd
gusztandd hortyogni, és nem birja Madar-Sréti felkol-
teni. Behlizza ugyan a kasszat, de egyedul maradt.
Egész nap elveri a tekézoket, leferblizi, lefé6zi a dilet-
tansokat, és estve sem birva felkélteni a quartettbcn
hortyogokat mély mamora almaikbol — lell az Gve-
gek és poharak kozé, toltoget, iszik, ragyujt, fistol,
mint egy lokomotiv, és egyedil ferblizi a ,,hogy jott
volnd“-t.

Szeretném tudni édes olvasom: van-e kozietek
egy, ki azonnal meg tudnd mondani: melyik vala a leg-
nagyobb korhely? Madar-Srétit gondoljatok ugy e ? Oh
nem! En vagyok legkorhelyebb, ki ezt mind végig
néztem, és végig birtam nézni.

-

B. mez6varosban taladlkozvan odaval6 orvos ba-

| ratommal, kérdém téle: vane jé vasar? ,,Még eddig

nem ér semmit — monda — ha csak este felé nem no-

vi ki magat, majd ha keményen verekednek, tan kinéz
egy-két latleleti dij.*

Az oreg Sz...dy rendkivil iszonyodott a 13-as
szamtol. Csaladja csak - és kedves oldlabordajabol al-
lott. Az ég tudja, hanyadik névnapja volt az 6reg urnak
megtartand6. A vacsordhoz Ulésig épen 11 vendég ér-
kezett meg, de azért 14 személyre volt teritve. Mar ta-
laltatni kellett s mégis csak 13-an voltak, annyinak pe
; dig asztalhoz GlIni lehetlen. Az 6reg surgetdleg kild a
j szomszédba, hogy nem jott-e haza a még tegnapra vart
| 6reg szomszéd ur? Nem jott biz 6. Szerencsére beko

pogtat egy szuplikans, ki a tiszteletes urat keresi. Az
Oreg hazi ur nyakon fogja, és asztalhoz Ulnek 14-en.
Joforman koril se jar az els6 tal étel, pihegve 1ép be
egy futdr, hogy a vén béresné halalan van, és végs6
imajahoz a lelkiatyat kivanja. A papnak menni kell, is-
mét 13-an maradnak. Az dreg hazi ur egyszerre kél fel
a pappal, és kikiséri, hogy 13-an ne Uljenek az asztal-
nal. ,,Ez nem j6 jel — monda — azonban tettetett nyu-

galommal a pap utan kuldi a rectort, hogy 6t siettesse,
és nala nélkil vissza ne jojjon, ekkor & letilt, mert csak
12- en maradtak. Alig Gl le, a rég vart éreg szomszéd
megérkezik, ismét 13-an vannak ; ¢ folkel a jott Gdvoz-
lésére, de mérgét nem birta eltakarni, mondvan: ,be
késén hoz az 6rdég, miodta varunk !“ A bajon segiten-
d6, a sz uplikanst kéri fel, hogy nézne a pap utan, hogy j
ne késnék. 12-edmagaval maradva, leil 6 is. A rector
visszajo, hogy a papot nem talalja a betegnél. Ismét
13- an vannak; az 6reg ur nem engedi lellni, hanem
azonnal visszakildi, hogy honn nézze meg, mert tan i
haza tért be egyulttal valamiért. A rector elmegy. Ne- '
hany perez miulva jé a szuplikans, hogy mar a vén bé
resné meg is halt, & nem talal se papot, se rectort.
Szlintelen 13-an vannak. Az 0oreg hazi ur kéri szépen,
hogy sziveskedjék a pap lakasan megnézni, mert bizo
nyosan honn lesz valami okbél. Ez is elment. J§ utana
masik utdn egyenesen a betegtél a pap. Ismét 13-an
vannak. ,,Ez mar mégis szorny(iség! dormdg az dreg
és felall az asztaltol, mar lehetetlen a veszélyt elkeril-
ni.u A szép Vedreyné babacskaja honn agyonsirja ma-
gat, haza kell futnia szétnézni, vagy meg is szoptatni,
a nagy mecklenburgi férj hazakiséri, eltavozik a hal
berzwehve. 11-en maradnak. Alig Ul le az éreg ur,j6 |
a rector és a szuplikans, ismét 13-an vannak. ,,Nem J
talaljuk a tiszteletes urat."” ,,Hisz itt van, egyék meg a |
fulétu szél nagy mérgesen az dreg ur sajat nevenap- !
jan. De ezalatt a vendégek valahogy megvacsoraltak,
és az elndkld haziasszony is igyekezett a gydlést fel-
oszlatni. Megérkezik a halberzwelwc is, és hozzalatnak
e bongészéshez: az dreg ur, ki eddig még csak mérget
evett, a pap, szuplikans, és a rector.— Az 0Oreg ur el6-
itéletes félelmébdl oOrokdésen maga idézte el a 13-as
szamot. Végtére belehalt.

A nétlen orvos és kocsisa.
— No Gergely, mi baj ?
— Hm — uram! nagy baj van.
— Hol f&j ? mi f4j ?
Sehol is, mindenutt is.
Tyhii! tan atfaztal 2!
— Dehogy faztam, nagyon is melegem van,
Hat mi a mano lelt?
Recept kéne uram! de igazi.. .
Mi a tlizes menykonek ?
Annak ugyan nem ; — hanem Jnczinak. Er6-
vel hozzam akar jénni feleségil, de mindjart; pedig tu-
dom is én, melyiktnket illet igazan, ha még egyszer
olyan szép is.



Furdéi életképek.

(Folytatas.;

Hadd defilérozzon az én kolt6 baratom is, ki a sa-
vanyuU vizt6l égi langokra gerjedve, kantartalan pega-
zusaval vakon barangolta be a kdéltészet terra incogni-
tdjat.— Kolteményeit eddig csak agy suttyomban mu-
togatja, de ezt egyedil a kolt6i sereg iranti kdnyorilet-
bol teszi, mivel ha csak egy Gvadanyi sonettet nyomta-
tasba ad, ezzel ténkre ziindnadlizza valamennyit. Bar
kélteményeit titokban tartja, azon hasznat mégis vettik,
hogy a mint az els6 verset megirta, azonnal megeredt
a joltévo csendes es6, és hozott bdségben hajdinat, sar-
jut, kukoriczat, tarlé-répat, mi ily nyomaszté évben
nagy rubrica, bizonyosan tébb, mint a kéltemények na-
gyobb része a kozonségnek vagy a koltének hasznalt
volna.— Az én kolt6 baratom kulféldon szandékozik
verseit kinyomatni, és g6zhajon hazaszallitni; ha vala-
hogy a katlanhoz kd&zel esik a csomag, bizonyosan jo
aron eladja az utols6 példanyig, ha csak vizenydsségik-
kel a katlant ki nem oltjak.

A kolté utdn sétal az én gyogyszerész baratom,
de nem am Patikarius, ki gyakran igenis olcsé pénzért
édes hangokkal hajolja el fiileinket, hanem val6sagos
gyogyszerész, ki méregdraga arért keser(inél keser(ibb
italokkal traktalja a publikumot.— O eredeti ember, de
neve németbdl van forditva. 18GO0-ik évben ruhait is
németbdl forditatta magyarra, azonban csak afrakkot; a
bugyogonal elégnek tartotta, hogy a csizman beltl hiz-
za.— Elorelatésagat a kovetkezmény igazolta, mert
1862-ki dszszel csak az 0Oltézkodési rendet kellett meg
valtoztatni, hogy a kor szelleméhez alkalmazza magat;
1860-ban t. i. elébb hazott bugyogét, s red a magyar
csizmat, 1862-ben pedig elébb a magyar csirmat, s azon
kivil a bugyogo6t; malt 6sz éta ismét beldl van a srutli.
lgen jartas vegyész, mert az almaiébdl olyan bort csi-
nal, hogy végtére maga sem ismeri ki borai koézil.—
De ne tessék am azt hinni, hogy bora hasoulit az alma-
lévliez; ellenkezbleg, 6 az almalevet csinalja borahoz
hasonléva.— A savanyuvizet seres poharbol iszsza, me-
lyen az unciak vonalokkal jegyezvék; naponkint egy
unciaval feljebb megy, végtére Muki bacsin is kitesz,
nem is kap fird6jébe savanyu vizet, mert furdéi illets-
ségét mar akkorra mind leunciazta.

Nobile par fratrum ! Itt jon a méasik gyogyszerész.
Kulonds Gromét leli abban, hogy reggelenkint ismert,
nem ismert tagjat a tarsasagnak vaskalapos doctori pe-
dantériaval kikérdezi: hogyan aludt? hany pohar vizet
ivott? mind hatasat érzi? mit reggeliz? mit ebédel?
mit vacsordi ? — Ezutan kezdddik az ordinatio: tobbet

,vagy kevesebbet igyal, ezt vagy amazt ne egyél, ha
I délutan aludtal, azt tobbé ne tedd, ha nem aludtal, leg-
| aldbb fél 6rat szunnyadj ; ha vacsorat ettél, jovében
hagyj fel vele, ha pedig nem szoktal vacsoraim, okvet-
len szoktasd red magadat; ha hidegen ittad a vizet, tol-
tess bele meleget, vagy vegyitsd karlsbadi so6val; min-
denben és mindig ellenkez6jét ajanlja annak, mit ko-
vettél, ha bar azt az el6tte val6 napon adott tanacsara
tetted volna is.

Hat még az én komam !'az am az eredeti ember,
milyen a vilag alkotasa 6ta tobb nem volt, és nem is le-
het.— Pusztan szlletett, lakott, és nevelkedett, hol a
vilagossagot csak a falu zsidéja terjeszti, cserélvén lo-
pott gubacsért fagygy( gyertyat és maschinat. — Fél-
évig Zagrabban mindennap kétszer megnézte az iskola
belsejét, de a ,,que maribusu igen fojtotta a mellét,
azért ad Lares paternos desertalt.— Vitézkedett is 1848-
ban, mint nemzetéri kapitany, de csak addig, mig az el-
s6 honapi nyugtajat megirta, mihelyt ezt honoraltak,
azonnal minden létezd és nem létez6 nyavalya meglep-
te, mi okbol sine caractere quittirozott. — U nagyon
practikus féldmives is, birtokabdl, és pedig nagyatyja-
rol maradt eszkdzokkel, és moédon, csak épen annyit
szant, vet, a mennyi egyik aratastol a masikig elég ke-
nyeret 4d.— A szépmiuvészetet is partolja, van neki két
darabbdl allé6 konyvtara: egyik az almoskonyv, masik
a csizio; de van egy Kkis sipladaja is, melylyel vendé-
geit mulattatja.

Egyidoben ellendilhatlan vagy lepte meg vasutat
latni és azon utazni. EIljott tehat velem Grétzbe, Bécs-
be, de még Pestre is. A mint a vasiti allomasra értink,
— azon id6ben, midén nem kellett 20 krajezart fizetni
azért, a miért a palyaudvarba benéztél — az én komam
egyenesen--az udvarba futott, de felém visszafordulva>
gyanakodo arezkifejezéssel kérdezé télem :

,,Hat hol vagyunk ?*

A spielfeldi palyaudvarban.’

,Hat hol van itt a vasut ?*

,Hisz rajta all.

»Ez csak kerékvagas, bizonyosan odabb van a
vasut."

Alig birtam vele elhitetni, hogy a vasut nincs
egész szélességben ontott vasbdl; mindaddig nem is
hitt, mig a ,tartalék-gép" el6 nem robogott:— csak
ekkor hitte, hogy a g6z-mozdony vas-kerék vagasban



F

304

Ama bizonyos csizmadia és felesébe
kérdései és feleletei.

A Hungariabdl olvasom :,,a budai varlak
udvarat a napokban kiseperték." (Ebbdl azt kovetkez-
tethetni, hogy az udvar ismét lekéltozik Budara.')

A Hungariabdl olvasom: ,,a budai varkert-
ben a flgéket leszuretelték.” (Ebbdl azt kdvetkeztet-
hetni, hogy a magyar orszaggy(ilés nem sokéra &ssze-
hivatik.)

— — A Hungariabdl olvasom : ,,a budai varséta-
nyon a gesztenyéket zsdkokra szedték." (Ebbdl azt ko-
vetkeztethetni, hogy megint fogunk valami tiizes gesz-
tenyéket valami eurdpai szovetséges szamara a forro
para zsbol kikaparni.) llyen ujdonsagokkal szolgalha-
tunk ezutén is.

— — Franya gyerekek azok a pragaiak. Ki ten-
ne fel ennyi hadi taktikaval parosult diplomatikat egy
cseh fovarosrui. Hat 6k kikalkulaltak, hogy azon id6
kozott, mig a poroszok kivonulnak Pragabdl, s a ko-
zOtt, mig az osztrakok ismét bevonulnak, egy kis rovid
interregnum esik, mely alatt gazdatlanul marad a vi-
laghistoria. Hat Gk most 6sszebeszéltek, hogy ezt a ro-
vid felvonaskdzt, mely alatt Praga senkié sem, 6k azzal
fogjak kitolteni, hogy — azalatt elddngetik a zsidokat.
(S ezt nevezik foederalismusnak.)

A bécsi oGiciosus lapok azt Irjak, hogy
azért nem lehet még az orszaggyt(iléseket egybehivni,
mert a cseh képvisel6k még a mezei munkat végezni
most indultak el. (Nalunk az ilyen mezei munkat ugy
hijjak, hogy ,,hazamentek zabot hegyezni.")

-------- Metternich is lekdszonget a parisi kovet-

L aptulajdonos és felelés szerkeszt6 :
*Tokai Mbor.
(Lakasa : Orszaglt 18. sz. 2-ik emelet.)

ségrél. (Ugy latszik, hogy addig tanitgatta a Tuileridk
udvaraban a ,,schwarzer Peter" zalogosdi mulatsagot,
mig 6 maga lett a schwarzer Peter.)

Cliolera-versek.
Meg Iévén tiltva a sdrivas.

Retteg choleratdl Dréher és Tiikori:
A cholera miatt mert nem kel a sori.

Egy forint Iévén egy (veg vords bornak ara.

Egy forint az ara liveg bikavérnek,
Mostan hat a bikak bezeg sokat érnek.
Porfo-Rieo.

A briiimi polgarmester.
Giskra ur, mikor a poroszok bevonultak Briinnbe,
idvozI6 beszéddel fogadta 6ket.
Aztan mikor az osztrakok visszajottek, azokat
is idvozl6 beszéddel fogadta.
Most mar az a kérdés , melyik Gdvozletét érzette
igazan ?

Romai jelszo.
Most mingyart ,,possumus™ lesz.

Kérdés.
— Ha a ministerek excellentids urak, hat a mi-
nistereandidatusok czime akkor micsoda?
Talan (,,excellendus.")

Az , Ustokos' telegrammija.

Az orszaggy(ilés nem sokara ¢ssze fog hivat-
ni, egyeldre gazdalkodasi tekintetbdl, csak olyan-
forman, hogy a képviselék maguk helyett csak fo-
tografidikat s beszédeikét Irashan kiildjék fel.

El6fizetési foltétel

AZ USTOKOS"

1866. IV. negyedévi folyamara.
1 frt 50 kr.

Az elbfizetési pénzek Jokai Mor, szerkeszt6-tulajdonos-
hoz (Pest, orszagut 18. sz.) intézendok.

Negyedévre (oetober -december) .

Nyomatott Emich G. magy. akad. nyomd. Pesten 1866-
(Baréatok tere 7. szdm.)
Rajzolja : Jank6. — Metszi: Polék.



